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537/2006 Sb. Vyhlaska o ockovani proti infekénim nemocem - znéni dle 355/2017 Sb.

537/2006 Sh.
VYHLASKA

Ministerstva zdravotnictvi
ze dne 29. listopadu 2006
o ockovani proti infekénim nemocem
ve znéni vyhlasek ¢. 65/2009 Sb., ¢. 443/2009 Sb., ¢. 299/2010 Sb., ¢. 40/2016 Sb. a ¢. 355/2017 Sh.

Ministerstvo zdravotnictvi stanovi podle § 108 odst. 1 zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o
zméné nékterych souvisejicich zdkon(, ve znéni zakona €. 392/2005 Sb. a zakona ¢.222/2006 Sb., (dale jen "zdkon ") k
provedeni§ 45 odst. 2, § 46 odst. 1, 2, 6 a § 47 odst. 3 zdkona:

§1
Predmét Upravy

Tato vyhlaska upravuje

a) ¢lenéni ockovani, podminky provedeni o¢kovani a pasivni imunizace, zplUsoby vySetfovani imunity, pracovisté s vyssim
rizikem vzniku infekéniho onemocnéni a podminky, za kterych mohou byt v souvislosti se zvlastnim ockovanim
fyzické osoby zafazeny na tato pracovisté,

b) pripady, kdy je pfed provedenim pravidelného a zvlastniho ockovani fyzicka osoba povinna podrobit se vysetieni
stavu imunity a kdy je povinna podrobit se stanovenému druhu oc¢kovani,

c) rozsah zapisu o provedeném ockovani do ockovaciho prikazu nebo zdravotniho a ockovaciho prikazu ditéte a
mladistvého a do zdravotnické dokumentace ockovaného, a

d) vzor mezinarodniho osvédceni o ockovani proti Zluté zimnici v ceském a anglickém jazyce.

§2
Clenéni oc¢kovani

(1) Ockovani proti infekénim nemocem se €leni na

a) pravidelné ockovani proti tuberkuldze, proti zaskrtu, tetanu, davivému kasli, invazivnimu onemocnéni vyvolanému
plvodcem Haemophilus influenzae b, prenosné détské obrné a virové hepatitidé B, proti spalnickam, zardénkam a
pfiusnicim, proti pneumokokovym ndkazam a proti virové hepatitidé B,

b) zvldstni ockovani proti virové hepatitidé A a virové hepatitidé B a proti vztekling,

¢) mimoradné ockovani, kterym se rozumi ockovani fyzickych osob k prevenci infekci v mimoradnych situacich,

d) ockovani pfi Urazech, poranénich, nehojicich se ranach a pred nékterymi |é¢ebnymi vykony, a to proti tetanu a proti
vztekling, a

e) ockovani, provedené na zadost fyzické osoby, ktera si preje byt ockovanim chranéna proti infekcim, proti kterym je k
dispozici o¢kovaci latka.

(2) V pripadech stanovenych touto vyhlaskou se pravidelné ockovani provadi jako



a) zékladni ockovani, pti kterém se podava jedna nebo vice ddvek ockovaci latky potfebnych k dosazeni specifické
odolnosti proti dané infekci, a

b) preockovani, pfi kterém se podava obvykle jedna davka ockovaci latky, kterd opétovné navodi poZadovany stav
odolnosti proti dané infekci.

§3
Pravidelné ockovani proti tuberkuléze

(1) Ockovani se provede u déti s indikacemi uvedenymi v priloze €. 2 k této vyhlasce. Indikaci k o¢kovani podle
prilohy €. 2 k této vyhlasce posoudi [ékaF novorozeneckého oddéleni zejména na zakladé zdkonnym zastupcem ditéte
vyplnéné |. ¢asti dotazniku k definici rizika tuberkuldzy, uvedeného v pfriloze €. 1 k této vyhlasce. Lékar novorozeneckého
oddéleni vyplni Il. ¢ast dotazniku a vyplnény dotaznik, jako soucast propoustéci zpravy, preda registrujicimu praktickému
Iékari pro déti a dorost. V ptipadé, Ze dité ma indikaci k ockovani podle prilohy €. 2 k této vyhldsce, soucasné informuje
pracovisté kalmetizace. Registrujici prakticky lIékaf pro déti a dorost, zpravidla do jednoho mésice po prevzeti do své
péce, odesila dité, které spliuje indikace podle pfilohy €. 2 k této vyhlasce, a které nebylo proti tuberkuléze dosud
ockovano, na pracovisté kalmetizace.

(2) U déti, u kterych nemuze splnéni indikaci podle pfilohy €. 2 k této vyhlasce posoudit Iékaf novorozeneckého
oddéleni, zjistuje tyto indikace pfi prvnim kontaktu se zdkonnym zastupcem ditéte registrujici prakticky lékaf pro déti a
dorost. Pro dalsi postup se odstavec 1 véta posledni pouzije obdobné.

&84

Pravidelné ocCkovani proti zaskrtu, tetanu, davivému kasli, invazivnimu onemocnéni vyvolanému
ptivodcem Haemophilus influenzae b, pfenosné détské obrné a virové hepatitidé B

(1) Zakladni o¢kovani se provede v dobé od zapodatého devatého tydne po narozeni ditéte dvéma davkami
hexavalentni ockovaci latky proti zaskrtu, tetanu, pertusi s aceluldrni sloZkou, invazivnimu onemocnéni vyvolanému
plvodcem Haemophilus influenzae b, virové hepatitidé B a inaktivovanou ockovaci latkou proti pfenosné détské obrné
(dale jen "hexavalentni ockovaci latka") v pribéhu prvniho roku Zivota ditéte, podanymi v intervalu dvou mésicli mezi
davkami, a tfeti ddvkou podanou mezi jedendctym a tfindctym mésicem véku ditéte. U déti ockovanych proti
tuberkuldze se zakladni ockovani hexavalentni ockovaci latkou provede od zapocatého ttfindctého tydne po narozeni
ditéte, vZdy vSak po zhojeni postvakcinani reakce po ockovani proti tuberkuléze. U nedonosSenych déti se ockovani
provede tfemi ddvkami ockovaci latky podanymi v intervalech nejméné jednoho mésice mezi davkami, a ¢tvrtou davkou
podanou nejméné Sest mésicll po podani treti davky.

(2) Pfeockovani proti zaskrtu, tetanu a davivému kasli se provede ockovaci latkou proti témto infekcim s
acelularni pertusovou slozkou v dobé od dovrseni patého do dovrseni Sestého roku véku ditéte.

(3) Preockovani proti zaskrtu, tetanu a davivému kasli s aceluldrni pertusovou slozkou spolu s aplikaci ¢tvrté davky
inaktivované ockovaci latky proti prenosné détské obrné se provede od dovrSeni desatého do dovrseni jedenactého
roku véku ditéte.

(4) U osob ockovanych podle § 4 odst. 3 se preockovani proti tetanu provede od dovrSeni dvacetipéti let do
dovrseni dvacetiSesti let véku.

(5) Dalsi preo€kovani proti tetanu se provede u fyzickych osob, které byly ockovany podle odstavct 1 az 4 vidy po




kazdych 10 az 15 letech.

(6) Zakladni ockovani proti tetanu u zletilych fyzickych osob se provede tfemi ddvkami podanymi v téchto
intervalech: druha davka za 6 tydnt po prvni davce a treti davka za 6 mésicl po druhé davce.

(7) Zakladni ockovani novorozenct HBsAg pozitivnich matek se provede jednou davkou ockovaci latky proti virové
hepatitidé B nejpozdéji do 24 hodin po narozeni ditéte. V ockovani téchto déti se dale pokracuje od Sestého tydne po
narozeni ditéte podle souhrnu Udajll o pfipravku 1) hexavalentni ockovaci latky.

(8) V pripadé kontraindikace podani nékteré ze slozek hexavalentni o¢kovaci latky se provede ockovani
alternativni ockovaci latkou.

1) § 3 odst. 1 zdkona ¢. 378/2007 Sb., o lé¢ivech a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkon( (zdkon o Iécivech).

§5
Pravidelné ocCkovani proti spalnickam, zardénkam a priusnicim

(1) Zakladni o¢kovani se provede zivou ockovaci latkou, a to nejdfive prvni den tfindctého mésice po narozeni
ditéte, nejpozdéji vsak do dovrseni osmnactého mésice véku ditéte.

(2) Podani druhé davky ockovaci latky proti spalnickdm, zardénkam a priusnicim se provede od dovrSeni patého
roku véku ditéte do dovrSeni Sestého roku véku ditéte.

§6
Pravidelné ockovani proti pneumokokovym nakazam

Ockovani proti pneumokokovym ndkazdm se provede u fyzickych osob umisténych v Ié¢ebnach pro dlouhodobé
nemocné a vdomovech pro seniory. Dale se ockovani proti pneumokokovym nakazam provede u fyzickych osob
umisténych v domovech pro osoby se zdravotnim postizenim nebo v domovech se zvlastnim rezimem, pokud tyto
fyzické osoby trpi chronickym nespecifickym onemocnénim dychacich cest, chronickym onemocnénim srdce, cév nebo
ledvin nebo diabetem lééenym inzulinem. V dalSim ockovani proti pneumokokovym nakazam se postupuje podle
souhrnu Udaju o pfipravku 1).

1) § 3 odst. 1 zdkona & 378/2007 Sb., o lé¢ivech a o zméné nékterych souvisejicich zdkond (zdkon o lé¢ivech).

§7
Pravidelné ockovani proti virové hepatitidé B

(1) Ockovani se provede aplikaci tii davek ockovaci latky u fyzickych osob, které maiji byt zarazeny do
pravidelnych dialyzaénich programa.

(2) Ockovani podle odstavce 1 se neprovede, pokud fyzicka osoba byla ockovana v rozsahu podle § 4, 9 nebo 10



nebo pokud hladina antiHBs protilatek bude po ovéreni stavu imunity vyssi nez 10 1U/litr.

§8

zrusen

§9
Zvlastni ockovani proti virové hepatitidé B

(1) Ockovani se provede 4), 5), 6) aplikaci tfi davek ockovaci latky u fyzickych osob, které

a) pracuji na pracovistich uvedenych v § 16 odst. 1, pokud jsou ¢inné pfi vySetfovani a oSetrovani fyzickych osob, o néz
maji pecovat,

b) jsou cinné v nizkoprahovych programech pro uZivatele drog,

c) jsou v Uzkém a pravidelném kontaktu s nemocnym s virovou hepatitidou B nebo nosicem HBsAg,

d) jsou dosud neockovany a nové prijaty do domovl pro osoby se zdravotnim postizenim nebo domov se zvlastnim
rezZimem,

e) jsou vystaveny rizikové expozici biologického materialu,

f) studuji na |ékar'ské fakulté nebo zdravotnické Skole, a u studujicich pfipravovanych na jinych vysokych skoldch, nez
jsou Iékarské fakulty, pro ¢innosti ve zdravotnickych zafizenich pfi vySetfovani a oSetfovani nemocnych, u
studujicich na stfednich a vy3$Sich odbornych socidlnich Skoldch pfipravovanych pro Cinnosti v zafizenich socidlnich
sluZeb pfi vySetifovani a oSetifovdani fyzickych osob prijatych do téchto zafizeni,

g) poskytuji terénni nebo ambulantni socidlni sluzby,

h) jsou nové pfijaty jako pFislugnici Vézeriské sluzby Ceské republiky,

i) jsou zarazeny do rekvalifikaénich kurzl a zajiStuji péci a oSetfovani osob v zafizenich socidlnich sluzeb a ve
zdravotnickych zafizenich, nebo

i) manipuluji ve zdravotnickych zatizenich a v zatizenich socidlnich sluzeb s nebezpe¢nym odpadem.

(2) Ockovani podle odstavce 1 se neprovede 4), 5) u fyzické osoby s prokazatelné prozitym onemocnénim virovou

hepatitidou B a u fyzické osoby s titrem protildtek proti HBsAg presahujicim 10 IU/litr a dale u fyzickych osob, které byly
prokazatelné ockovany proti virové hepatitidé B.

4) Ustanoveni 3 bod 6 prilohy smérnice Rady 2010/32/EU ze dne 10. kvétna 2010, kterou se provddi Rdmcovd dohoda o prevenci
poranéni ostrymi pfedméty v nemocnicich a ostatnich zdravotnickych zarizenich, uzaviend mezi HOSPEEM a EPSU.

5) Ustanoveni 6 bod 4 prilohy smérnice Rady 2010/32/EU.

6) Ustanoveni 6 bod 3 pfilohy smérnice Rady 2010/32/EU. Cl. 14 odst. 3 druhy pododstavec a bod 10 tieti véta prilohy Ill smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zdfi 2000 o ochrané zaméstnanci pred riziky spojenymi s expozici biologickym

Cinitelum pfi prdci (sedmd samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

§10
Zvlastni ockovani proti virové hepatitidé A a virové hepatitidé B

Ockovani se provede 5) u zaméstnanct a prislusnikt zakladnich slozek integrovaného zachranného systému
stanovenych zdkonem o integrovaném zdchranném systému 2) noveé prijimanych do pracovniho nebo sluzebniho

poméru.




2) § 4 odst. 1 zdkona ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zdchranném systému a o zméné nékterych zdkond, ve znéni zdkona ¢.
320/2002 Sb.

5) Ustanoveni 6 bod 4 pfilohy smérnice Rady 2010/32/EU.

§11

Zvlastni ockovani proti vztekliné

Ockovani se provede 5), 6) u fyzickych osob pracujicich na pracovistich uvedenych v § 16 odst. 2.

5) Ustanoveni 6 bod 4 pfilohy smérnice Rady 2010/32/EU.

6) Ustanoveni 6 bod 3 pfilohy smérnice Rady 2010/32/EU. Cl. 14 odst. 3 druhy pododstavec a bod 10 tfeti véta prilohy Ill smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zdfi 2000 o ochrané zaméstnancl pfed riziky spojenymi s expozici biologickym
Ciniteldm pfi prdci (sedmd samostatnd smérnice ve smyslu &l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).

§11a

Zvlastni ockovani proti spalnickam

(1) Ockovani se provede aplikaci jedné davky ockovaci latky u fyzickych osob, které jsou nové prijimany do
pracovniho nebo sluzebniho poméru na pracovisti infekénim nebo dermatovenerologickém.

(2) Ockovani podle odstavce 1 se neprovede u fyzické osoby s prokazatelné proZzitym onemocnénim spalnickami a
u fyzické osoby s pozitivnim titrem IgG protilatek proti viru spalnicek.

§11b

Provedeni pravidelného ockovani v pozdéjsim véku ditéte

Neni-li moZné z dlivodu zdravotniho stavu ditéte, ktery vylucuje moZznost podani ockovaci latky, provést
pravidelné ockovani v terminech podle § 3 a7 5, provede se takové ockovani i v pozdéjsim véku ditéte, a to v souladu se
souhrnem udaju k jednotlivym ockovacim Iatkam. Obdobné se postupuije i v pfipadé déti cizincl pobyvajicich na tzemi
Ceské republiky nebo déti, jejich? o¢kovéni bylo zahdjeno v zahraniéi.

§12

zrusen

§13

Ockovani proti vztekliné nebo proti tetanu pfri urazech, poranénich, nehojicich se ranach a pred
nékterymi lécebnymi vykony



(1) Ockovani proti tetanu se provede pti Urazech, poranénich nebo nehojicich se ranach, u nichz je nebezpeci
onemocnéni tetanem, a déle v indikovanych pfipadech v pfedoperacni pfipravé, zejména pred operacemi na konecniku
nebo tlustém stfevé. Ockovani se provede ockovaci latkou uréenou k aktivni imunizaci podle souhrnu Gdajl o pripravku
1) této ockovaci latky.

(2) Ockovani proti vztekliné se provede v pfipadé pokousani nebo poranéni zvifetem podezielym z nakazy
vzteklinou.

1) § 3 odst. 1 zdkona ¢. 378/2007 Sb., o lé¢ivech a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkon( (zdkon o Iécivech).

§ 13a
Mezinarodni osvédceni o ockovani proti zZluté zimnici

Vzor mezinarodniho osvédceni o provedeni ockovani proti Zluté zimnici v ceském a anglickém jazyce je uveden v
priloze €. 3 k této vyhlasce.

§14
Provadéni ockovani

(1) Parenteralni aplikace ockovaci latky se provadi vidy u kazdé fyzické osoby za aseptickych podminek,
samostatnou sterilni injekéni stfikackou a samostatnou sterilni injekéni jehlou, popfipadé samostatnym pfedplnénym
kompletem sterilni stfikacky se sterilni injek¢ni jehlou.

(2) Soucasné lze ockovat na rizna mista téla Zivé i neZivé ockovaci latky. Pokud neni provedeno podani riznych
ockovacich latek soucasné, dodrzuje se po podani Zivych oc¢kovacich latek interval 1 mésice a po podani nezivych
ockovacich latek interval 14 dni; po oc¢kovani proti tuberkuldze Ize ockovat nejdfive za 2 mésice, avsak vzidy aZ po zhojeni
prvotni reakce. Ve vyjimecnych pripadech, jestlize to vyZaduje zdravotni stav fyzické osoby nebo potieba navozeni
pozadovaného stavu odolnosti, Ize uvedené intervaly zkratit.

§15
Podminky provedeni pasivni imunizace

(1) U osob ockovanych podle § 13 odst. 1 se v pfipadech, kdy to doporucuje souhrn Gdajl k ockovaci latce proti
tetanu, poda také hyperimunni antitetanicky globulin.

(2) U fyzickych osob ockovanych podle § 13 odst. 2 se v pfipadech, kdy to doporucuje souhrn Gdajd o pripravku 1)
k ockovaci latce proti vzteklingé, poda také hyperimunni antirabicky globulin.

(3) U novorozenctl matek HBsAg pozitivnich o¢kovanych podle § 4 odst. 7 se poda téz hyperimunni globulin proti
virové hepatitidé B.




1) § 3 odst. 1 zdkona & 378/2007 Sb., o lé¢ivech a o zméné nékterych souvisejicich zdkond (zdkon o lé¢ivech).

§16

Pracovisté s vysSim rizikem vzniku infekénich onemocnéni

(1) Pracovisté 4), 5) s vy$sim rizikem vzniku virové hepatitidy B jsou pracovisté chirurgickych obor(, oddéleni
hemodialyzaéni a infekéni, 1GZkova interni oddéleni véetné Ié¢eben dlouhodobé nemocnych a interni pracovisté
provadeéjici invazivni vykony, oddéleni anesteziologicko-resuscitacni, jednotky intenzivni péce, laboratore pracujici s
lidskym biologickym materidlem, zatizeni transfuzni sluzby, pracovisté stomatologickd, patologicko-anatomicka,
soudniho lékarstvi, psychiatricka a pracovisté zdravotnické zachranné sluzby a didle domovy pro seniory, domovy pro
osoby se zdravotnim postizenim, domovy se zvldstnim reZimem a azylové domy.

(2) Pracovisté 4), 5) s vysSim rizikem vzniku vztekliny jsou laboratore, kde se pracuje s virulentnimi kmeny
vztekliny.

(3) zrusen

4) Ustanoveni 3 bod 6 pfilohy smérnice Rady 2010/32/EU ze dne 10. kvétna 2010, kterou se provddi Rdmcovd dohoda o prevenci
poranéni ostrymi pfedméty v nemocnicich a ostatnich zdravotnickych zarizenich, uzaviend mezi HOSPEEM a EPSU.
5) Ustanoveni 6 bod 4 pfilohy smérnice Rady 2010/32/EU.

§17

Podminky, za kterych sméji byt fyzické osoby zarazeny na pracovisté s vysSim rizikem vzniku
infekéniho onemocnéni

Na pracovisté uvedenda v § 16 odst. 1 a 2 mohou byt fyzické osoby nové zarazeny nejdrive po podani druhé davky
ockovaci latky za predpokladu, Ze dalsi ockovani bude ukonéeno v predepsaném terminu.

§18

Rozsah zapisu o provedeném ockovani

Do ockovaciho prikazu nebo zdravotniho a o¢kovaciho prikazu ditéte a mladistvého se o provedeném ockovani
zapisi tyto Udaje: nemoc nebo nemoci, proti nimz se ockuje, a ndzev ockovaci latky, datum jejiho podani, Cislo Sarze,
podpis a razitko ockujiciho Iékare. Rozsah zdznamu do zdravotnické dokumentace ockovaného upravuje zvlastni pravni

predpis 3).

3) Vyhldska & 385/2006 Sb., o zdravotnické dokumentaci, ve znéni vyhldsky & 479/2006 Sb.

Prechodna ustanoveni



§19

(1) Zakladni ockovani podle § 4 odst. 1 se zapocne provadét u déti narozenych po dni 31. prosince 2006
hexavalentni ockovaci latkou.

(2) Détem, u kterych bylo ockovani hexavalentni ockovaci latkou zahajeno postupem podle § 47 odst. 1 pism. b)
zakona, se v roce 2007 poda ¢tvrta davka této vakciny podle § 4 odst. 1 véty posledni, a to nejpozdéji do 18 mésicl véku
ditéte.

(3) Zakladni o¢kovani proti zaskrtu, tetanu, davivému kasli, invazivnimu onemocnéni vyvolanému Haemophilem
influenzae b a virové hepatitidé B u déti narozenych pfede dnem 1. ledna 2007 se provede a dokon¢i podle dosavadniho
pravniho predpisu.

(4) Pravidelné ockovani proti virové hepatitidé B se u déti narozenych prede dnem 1. ledna 2007, které nebyly

ockovany proti této nakaze podle dosavadnich predpist, provede tak, Ze se prvni davka oc¢kovaci latky poda détem v
prvnich mésicich po narozeni ditéte, tfeti davka ockovaci latky se poda nejpozdéji do dovrseni tretiho roku véku ditéte.

§20

(1) Pfeockovani proti prenosné détské obrné se u déti, které se narodily v roce 2005, provede v roce 2007 dvéma
davkami Zivé ockovaci latky podanymi oddélené ve dvou etapdch v mésicich breznu a kvétnu podle dosavadniho
pravniho predpisu.

(2) Zakladni o¢kovani proti prenosné détské obrné se u déti, které se narodily v roce 2006, provede v roce 2007
dvéma davkami Zivé ockovaci latky podanymi oddélené ve dvou etapach v mésicich bfeznu a kvétnu podle dosavadniho

pravniho predpisu.

(3) Pfreockovani proti prenosné détské obrné se u déti, které se narodily v roce 2006, provede v roce 2008 dvéma
davkami Zivé ockovaci latky podanymi oddélené ve dvou etapach v mésicich bfeznu a kvétnu.

§21

(1) V roce 2007 se u déti narozenych od 1. kvétna 1993 do 30. dubna 1994 provede preockovani proti détské
prenosné obrné inaktivovanou ockovaci latkou proti této nakaze podanim paté davky.

(2) V roce 2008 se u déti narozenych od 1. kvétna 1994 do 30. dubna 1995 provede preockovani proti détské
prenosné obrné inaktivovanou ockovaci latkou proti této nakaze podanim paté davky.

(3) Vroce 2009 se u déti narozenych od 1. kvétna 1995 do 30. dubna 1996 provede preockovani proti détské
prenosné obrné inaktivovanou ockovaci latkou proti této ndkaze poddnim paté davky.

§22

Zakladni ockovani proti virové hepatitidé B zahajena u fyzickych osob, které byly o¢kovany podle dosavadniho
pravniho predpisu, se podle dosavadniho prdvniho predpisu i dokondi.



§23

Zvlastni ockovani proti virové hepatitidé B a vztekliné zahajena u fyzickych osob, které byly ockovany podle
dosavadniho pravniho predpisu, se podle dosavadniho pravniho predpisu i dokondi.

§24
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuje se:
1. Vyhlaska ¢. 439/2000 Sb., o o¢kovani proti infekénim nemocem.
2. Vyhlaska ¢.478/2002 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 439/2000 Sb., o ockovani proti infekénim nemocem.
3. Vyhlaska ¢.30/2004 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 439/2000 Sb., o oc¢kovani proti infekénim nemocem, ve znéni
vyhlasky ¢. 478/2002 Sb.

§ 25
Uéinnost

Tato vyhldska nabyva Gcinnosti dnem 1. ledna 2007.

Ministr:
MUDr. Julinek v. r.

Priloha ¢. 1
Dotaznik k definici rizika tuberkulozy

Jméno a prijmenl it e ..ttt ittt e et e e e e e e e e e e e e e et

Datum narozeni ditéte ............ ... ..., Cislo pojidté&nce (bylo-1li p¥id&leno) ............

Nazev/kdd zdravotnl POJi8EOVNY: vttt ittt ittt ettt e eeaeeeeneneaens

I. ¢ast - vypliuje zadkonny zastupce ditéte

Jeden nebo oba z rodic¢ud ditéte nebo sourozenec ditéte nebo ¢len domacnosti, v niZz dité zZije,
mé&l/m4 aktivni tuberkulbzu. Zadkrtnéte:

Ano Ne/neni mi znamo
+—+ +—+
11 11
+—+ +—+
Dité, jeden nebo oba z rodic¢ud ditéte nebo sourozenec ditéte nebo ¢len domacnosti, v niZz dité
%Yije, se narodil nebo souvisle déle ne? 3 mé&sice pobyva/pobyval mimo Ceskou republiku.
Zaskrtnéte:

Ano Pokud ano, v jakém staté (vyjmenujte v3echny stéaty) Ne/neni mi znémo



+ o—
+ o—
+ o—
+ —

Dité bylo v kontaktu s nemocnym s tuberkuldzou. ZasSkrtnéte:

Ano Ne/neni mi znamo
+—+ +—+
11 11
+—+ +—+

Bylo provadéno Setfeni ohledné TBC u osob, se kterymi bylo dité v kontaktu. ZaSkrtnéte:

Jméno a prijmeni zAakonného zZAsStUpPCe it e .ttt ittt ittt ittt ittt ettt et teeeeeeaaeeeaneens

DAatum v vvveeeeeeeeeeennn Podpis zdkonného zdstupce ditéte ... ..ttt eennnns

II. ¢ast - vypliuje lékar

Dité m& indikaci k ocCkovani proti tuberkuldze podle prilohy ¢. 3 k vyhlasce ¢. 537/2006 Sb.,
o oCkovani proti infekénim nemocem, ve znéni pozdéjsSich predpist. ZaSkrtnéte:

Datum ... ... ... ... POdPisS 1EKATE v ittt ittt ittt ettt et e e

Razitko zdravotnického zatrizeni

Priloha ¢. 2
Indikace ockovani proti tuberkuloze

1. Jeden nebo oba z rodi¢d ditéte nebo sourozenec ditéte nebo ¢len domacnosti, v niz dité Zije, mél/ma aktivni
tuberkuldzu.

2. Dité, jeden nebo oba z rodicl ditéte nebo sourozenec ditéte nebo ¢len domacnosti, v niz dité Zije, se narodil
nebo souvisle déle nez 3 mésice pobyva/pobyval ve staté s vyssim vyskytem tuberkuldzy nez 40 pfipadd na 100 000
obyvatel. Ministerstvo zdravotnictvi kazdoro¢né uverejni seznam statd s vyssim vyskytem tuberkulézy do 30 dnli od
aktualizace provedené Svétovou zdravotnickou organizaci.

3. Dité bylo v kontaktu s nemocnym s tuberkuldzou.

4. Indikace k o¢kovani vyplyva z anamnestickych tdajl poskytnutych Iékafi novorozeneckého oddéleni nebo
registrujicimu praktickému lékafi pro déti a dorost zakonnymi zastupci ditéte.



Priloha €. 3
Vzor mezinarodniho osvédceni o ockovani proti Zluté zimnici

Osvédcuje se, Ze [jméno, popfipadé jména, prijmeni] .......... , datum narozeni .......... , pohlavi .......... , statni
pfislusnost .......... , harodni prikaz totoZnosti (je-li relevantni) .......... , jehoZ/jejiz podpis nasleduje ..........
byl/a v uvedeny den oc¢kovan/a proti zluté zimnici v souladu s Mezinarodnimi zdravotnickymi pfedpisy.

Fom—_—— = e o e e +
| Datum | Podpis léka¥e a | Vyrobce a ¢islo | Osvédcéeni | Ufedni razitko |
| | Jeho specializace | Sarze vakciny | platné | poskytovatele |
| | | ] od ...... | zdravotnich sluzeb |
| | | | bez omezeni | |
Fom—_—— = e o e e +
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | l l l
Fom—_—— = e o e e +

Vysvétlivky:

Toto osvédceni plati pouze tehdy, byla-li pouZita vakcina schvalena Svétovou zdravotnickou organizaci.

Toto osvédcéeni musi vlastnoru¢né podepsat Iékaf, ktery na podani vakciny dohlizel. Osvédceni musi byt rovnéz
opatfeno jménem lékare a otiskem Uredniho razitka poskytovatele zdravotnich sluzeb, v jehoZ zdravotnickém zafizeni k
podani doslo; Uredni razitko vSak nenahrazuje podpis.

Jakakoli zména osvédceni nebo nevyplnéni kterékoli jeho ¢asti mlze zpUsobit neplatnost osvédceni.

Osvédceni bude vyplnéno v celém rozsahu v anglickém nebo francouzském jazyce. Spolu s Udaji v angli¢tiné nebo

francouzstiné maze osvédceni ve stejném dokladu obsahovat také udaje v dalsim jazyce.

MODEL INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION AGAINST YELLOW FEVER

This is to certify that [name or names, surname] .......... , date of birth .......... ,SEX rrnnnnns , hationality .......... ,
national identification document, if applicable .......... , Whose signature follows ..........
has on the date indicated been vaccinated against yellow fever in accordance with the International Health Regulations.

Signature and
professional status

Manufacturer and
batch No. of vaccine

o +
Certificate | Official stamp |
valid | of administering |

+ + +
| | |
| | |
| | of supervising | | from _.._._. | centre |
| | clinician | | Tonglife | |
o e N N o +
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
o e o S o +




Notes:

This certificate is valid only if the vaccine used has been approved by the World Health Organization.

This certificate must be signed in the hand of the clinician, who shall be a medical practitioner or other
authorized health worker, supervising the administration of the vaccine. The certificate must also bear the official stamp
of the administering centre; however, this shall not be an accepted substitute for the signature.

Any amendment of this certificate, or failure to complete any part of it, may render it invalid.

The certificate shall be fully completed in English or in French. The certificate may also be completed in another
language on the same document, in addition to either English or French.

Cl. i
vyhlasky ¢. 65/2009 Sb.,
kterou se méni vyhlaska ¢. 537/2006 Sb., o ockovani proti infekénim nemocem

Prechodna ustanoveni

1. V roce 2009 se provede preockovani proti pfenosné détské obrné inaktivovanou ockovaci latkou, ktera se
poda jako pata davka ockovaci latky proti prenosné détské obrné détem, které dovrsily 13. rok véku a nebyla jim dosud
podana pata davka ockovaci latky proti prenosné détské obrné.

2.V roce 2010 se provede pfeockovani proti pfenosné détské obrné inaktivovanou oc¢kovaci latkou, kterd se
poda jako pata davka ockovaci latky proti pfenosné détské obrné détem starSim 11 let véku, kterym dosud nebyla
podana pata davka ockovaci latky proti prenosné détské obrné.

Cl. 1l
vyhlasky €. 355/2017 Sb.,
kterou se méni vyhlaska ¢. 537/2006 Sb., o o¢kovani proti infekénim nemocem, ve znéni pozdéjsich

predpist

Pfrechodné ustanoveni

Podani druhé davky ockovaci latky proti spalnickdm, priusnicim a zardénkdm détem, kterym nebyla podana tato
davka do doby nabyti U¢innosti této vyhlasky, se provede v dobé od dovrseni patého do dovrseni Sestého roku véku
ditéte.
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